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ASSOCIATION OF TEACHERS OF RUSSIAN 


Open to all persons concerned in the teaching of Russian. 


AIMS 


1 To exchange information and experience concerning 
methods of teaching Russian. 


2 To exchange information concerning text-books 
and teaching aids and, where necessary, to compile 
new ones designed expressly for use with modern 
teaching techniques. 


3 To provide information for education authorities, 
heads of schools and heads of departments 
interested in beginning Russian. 


4 To review existing examinations and suggest 
improvements. 


5 To encourage the establishing of Russian with a 
regular place in the curriculum of secondary schools. 


6 To press for more frequent and widespread 
interchange of teachers, students and materials 
with Russia. 
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CONSTITUTION 


That this organisation be called Association of Teachers of Russian. 


That membership be open to all persons concerned in the teaching of 
Russian and to such other persons as the committee may appoint. 


That Associate Membership be open to students training to be teachers 
of Russian and to teachers not actually teaching Russian. 


That Associate Members shall not vote nor hold office unless co-opted. 
That Associate Membership-fee be 50% full fee. 

That the annual membership-fee be determined at A.G.M. 

That membership become valid on payment of’ the annual fee. 

That an annual general mecting be held every period of 12 months. 
That a special general meeting may be called at any time on demand 
of 50% current paid membership. 

That the financial accounts of the Association be audited annually by 
a proper legal authority and presented at A.G.M., and that a state- 
ment of these accounts be open for inspection for 48 hours before the 
commencement of A.G.M. 


That the following officers be appointed at A.G.M. to serve for a 
period of three years: i. Hon. Chairman; ii. Hon. Vice-Chairman ; 
iii. Hon. General Secretary ; iv. Hon. Membership Secretary ; v. Hon. 
Correspondence Secretary ; vi. Hon. Treasurer. 


That the same person shall not be elected chairman for more than 
three years. 


That there shall be five sub-committees with the following interests : 
i. text-books; ii. teaching-aids and methods; iii. examinations ; 
iv. exchanges with U.S.S.R.;_ v. information and Broadsheet. 


That the composition and function of the sub-committees be not 
written into the constitution but reviewable by the committee and 
A.G.M. 


That a secretary for each sub-committee be elected at A.G.M. to 
serve for three years. 


That these five secretaries become members of the main committee. 
That the number of University representatives on the committee of 
A.T.R. be made up annually at A.G.M. to a total of at least three. 
That local branches not already represented on the committee be 
empowered to send a representative to sit on the committee. 
That three members without other duties be elected annually at 
A.G.M. to serve on the committee. 


That convening secretaries of local branches be elected annually at 
A.G.M. 


That the Steering Committee of A.T.R. consist of Hon. Chair- 
man, Hon. General Secretary, Hon. Membership Secretary and one 
University Representative, to be elected annually at A.G.M. 


That Professors of Russian, Heads of University Departments of 
Russian and such other persons as the committee may decide be 
invited to serve as Hon. Vice-Presidents. 


That A.G.M. shall invite one of the Hon. Vice-Presidents to serve 
as Hon. President. 











ORGANIZATION 


HON. PRESIDENT. 
A. D. C. PETERSON, O.B.E., M.A., 
Directo: of the Department of Education, 
University of Oxford. 
HON. VICE PRESIDENTS. 
Prof. D. P. Costello (Manchester). 
Prof. N. Gorodetsky (Liverpool). 
Prof. E. Hill (Cambridge). 
Prof. S. Konovalov (Oxford). 
Prof. B. O. Unbegaun (Oxford). 
Dr. G. Bolsover (S.S.E.E.S., London). 
F. M. Borras (Leeds). 
R. F. Christian (Birmingham’. 
V. E. J. Holttum (Glasgow). 
F. F. Sceley (Nottingham). 4 
D. Ward (Edinburgh). 
Sir Fi:zroy Maclean, M.P. 
Mr. Christopher Mayhew, M.P. 
HON. CHAIRMAN. 
F. G. Gregory, 
Latymer Upper School, King Street, W.6. 
HON. VICE CHAIRMAN. 
M. E. Harley, 
15 Trossachs Road, East Dulwich, S.E.22. 
HON. GENERAL SECRETARY. 
C. V. James, 
3 Holywell, Oxford. 


HON. MEMBERSHIP SECRETARY (ACTING HON. GEN. SEC.). 


J. M. C. Davidson, 
City of London School, E.C.4. 


HON. TREASURER. 


A. B. Murphy (R.M.A. Sandhurst), 
“ Vizille,” School Lane, Ascot, Berks. 


HON. CORRESPONDENCE SECRETARY. 


A. Room, 
King’s College School, Cambridge. 


COMMITTEE, 
N. T. H. Jones, 
Clifton College, Bristol, 8. 
R. A. Peace, 
59, Barker Road, Linthorpe, Middlesbrough, Yorks. 
Miss I. Kirillova, 
French Institute, Queensbury Place, S.W.7. 


Mrs. U. Roseveare, 
5 Kenilworth Hall, Kenilworth, Warks. 


UNIVERSITY REPRESENTATIVES. 
Dr. J. I. Fennell (Oxford). 
P. Henry (Liverpool). 
J. Dumbreck (Manchester). 
Dr. A. Stokes (London). 


SUB-COMMITTEES.: HON. SECRETARIES. 

Text-books. M. E. Harley. 

Teaching methods and aids. C. V. James. 
Examinations. F. G. Gregory. 

Exchanges with Russia. W. Lough. 
Information and Broadsheet. R. A. Peace. 
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STEERING COMMITTEE, 


F. G. Gregory (Hon. Chairman). 

M. E. Harley (Hon. Vice-Chairman). 

C. V. James (Hon. General Secretary). 

J. M. C. Davidson (Hon. Membership Secretary). 
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BROADSHEET No. 5 


The Broadsheet is sent free to all subscribing members of A.T.R. 


Membership fee of £2 per annum should be sent to the 
Hon. Membership Secretary, Mr. J. M. C. Davidson. 


Associate Membership is open to students 
sand non-teachers at half-fee. 


A.T.R. IS RECOGNISED BY THE INLAND REVENUE AS 
A BODY DEVOTED TO THE ADVANCEMENT 
OF KNOWLEDGE. 


Broadsheet Committee 


Editor : 


R. A. PEACE, 59 Barker Road, Linthorpe, 
Middlesbrough, Yorks. 


Advertising Manager : 
I. B. FADEN, 26 Sunny Gardens Road, Hendon, N.W.4. 
J. L. Meigh. N. Jones. D. R. Wanstall. 


Cover by J. L. HIRST. 


Printed by E. Hough & Co., Bradford. 
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POTAPOVA RECORD COURSE 


Arriving shortly from U.S.S.R. - a set of 
four 10” L.P. records to accompany the 
widely-used ‘*Russian Elementary Course” 


by Potapova. Price £4. 10s. Od. approx. 


Send for further details to 


Record Shop 
70 New Oxford Street, W.C.1. 






FIRST COURSE IN RUSSIAN 
Part 1 


J. C. DOHERTY, M.A. 
and 


R. L. MARKUS, M.A. 


The first part of a two-volume course designed to give a thorough 
grounding in Russian. Each chapter has a reading passage, vocabu- 
lary, grammar notes and many exercises. The authors combine 
the formal and oral approaches to teaching so as to give the pupil 
a solid background cf basic Russian grammar as well as a useful 
speaking vocabulary which is consistent with modern Russian usage. 
With 25 half-tone illustrations. 226 pages. 
25s. 


In association with D. C. Heath and Company, Boston, U.S.A. 


GEORGE G. HARRAP & CO. LTD 
182 HIGH HOLBORN, LONDON, W.C.1 





























Contents 


Page 
Constitution 1 
Organisation z 
Foreword z a 
Annual General Meeting 8 
KRUZHKI 
Scotland ... wisi ws re wnt 3 sas re sce 
Manchester as ae Ee Ete as aN ee i 11 
Liverpool Se 3 on Le is is She S. 
South West = a ‘i er a oe ee ae. We 
REPORTS OF SUB-COMMITTEES 
I. Text-Books on ae ah Se er sive Ros ae 12 
Book reviews... sae Sa a I oe ee “x ae 
II. Teaching Aids and Methods ... oe se sat ae ree: 
II]. Examinations _... a ee ee bak ie oo seal. Waa 
IV. Exchanges with Russia ia 03 x ak 239 soe ee 
V. Broadsheet an oe ‘ie a ae ee an. ae 
Principles of the choice of a basic vocabulary (C.V.J.) ses ae eae 
Questionnaires Ye a se oe ee Jie bee 20-21 
List of Members a eee a <A bt ah ie SB 
Schools at which Russian is taught fe Je Ves bd ne 
Technical Colleges, etc. a ae a Mee ee sion ty oe 








CHESTER INTERNATIONAL SUMMER SCHOOL 196I 
at The College, Chester 


The School will include a fortnight’s course on 
RUSSIAN READING AND CONVERSATION 
from 22nd July—Sth August. 

Enrolments can be accepted for one or both weeks. 


Tutor-in-Charge : 
Mr. P. Henry, M.A., Lecturer in Russian, University of Liverpool. 


The course will be arranged at two levels: (i) for people who have 
attended evening classes and/or attained O level G.C.E.; (ii) for people 
who have reached A level G.C.E. 
Full particulars from : 
Department of Extra-Mural Studies, University of Liverpool. 


FOREWORD 


At a committee meeting held in February, it was decided that the dates 
of issue of the Broadsheet should be regularised. In future the Broadsheet 
will come out twice a year in May and December. The editor would 
welcome any material frcm members for the December issue and this 
should reach him not later than October 15th. 

The demand for Broadsheets 1, 2 and 3 has far exceeded supply; it 
is therefore hoped to print an anthology of these issues, including the 
supplement on Mr. Haywood’s book. On this thorny subject we are 
fortunate in having, in the present issue, the outside opinion of Professor 
Dobromyslov (in Russian), which was handed on to us by the chairman 
of the Textbook Sub-committee. 

The printing of a full length article in Russian marks a new venture 
for the Broadsheet, but we hope this will become a regular feature and 
that with the growth of our fount of Russian type more and more Russian 
may be included. At present it will be noted that transliteration is still 
in use. 

Space has been devoted in the present issue to the problem of a 
minimum vocabulary. Our General Secretary, Mr. James, has sent us an 
article on the subject from Moscow, and there is also a review by Mr. 
Henry of the dictionary mentioned by Professor Dobromyslov at A.G.M. 
dealing with minimum vocabularies in English, German and French. This 
is too a problem to which the Sub-committee on Aids and Methods intends 
to devote its energies during the coming months. Members interested in 
this subject are invited to contact Mr. Davidson. 

A.T.R. has been invited to send a delegation to an international 
congress of teachers and students of Russian language and literature to 
be held in castle ‘‘ La Torre” on the island of Ponza off the coast of Italy. 
The congress is organised by the Italia—U.S.S.R. Society and will take 
place from August 19th-3lst. The basic daily rates have been fixed at 
2,800—3,200 lire (approx. 30s.—£2). Invitations have been sent out to 
English, French, German and Italian organisations interested in Russian 
studies, and each national group will have its own study programme (to 
be devised by itself). The programmes will be divided into three basic 
parts: phonetics and conversation; 19th and 20th century literature ; 
exchange of didactic and methodic experience. 

Unfortunately as the closing date for applications concides with the 
eve of publication of this Broadsheet, we have written to Dr. Carpitella 
to point this out and to ask him to consider late applications from our 
members. Members who wish to attend this conference should write with- 
out delay to :—Centro Studi di Letteratura Russa, Corso d'Italia 92, Rome, 


Italy, enclosing an advance to the value of 10,000 lire. 
R.A.P. 











ANNUAL GENERAL MEETING 


The Annual General Meeting took place on Wednesday, 
January 4th, 1961, on the last afternoon of the conference at 
New College, Oxford. 

The Chairman, in his report, expressed gratitude for the 
donation of £200 from the Gulbenkian Fund. While no speci- 
fication has been made as to its use, the Chairman indicated that 
it could be used to maintain the present style of Broadsheet. 
Going on to discuss the work of the Annan Committee, of which 
he is a member, Mr. Gregory said that its report was expected 
in Autumn 1961 or Spring 1962. Emphasis has been placed upon 
quality before quantity, and the hope is that some parity in 
numbers of students between Russian and German might be 
achieved. 

Following reports by members of the Committee, which 
established that membership stood at 271, and credit at £235 
(which included the £200 from the Gulbenkian Fund), the Acting 
General Secretary (Mr. Davidson) referred to a letter received from 
one of A.T.R.’s members, requesting support for the Association 
of Teachers in Technical Institutions in their efforts to regularise 
conditions of employment of those part-time teachers who depend 
on such work as their main source of income. Part-time teachers 
of Russian are particularly likely to be concerned, and are urged 
to approach A.T.T.I. if they are not already members. (The 
matter has since been raised at a General Committee meeting, 
and a letter has been sent to A.T.T.I. to express general supvort). 

In the sub-committee reports which followed, Mr. Harley 
(Text-books) said that the A.T.R. course-book bein prepared by 
Mr. Seeley would shortly appear. Mr. Waddington’s “ Minimum 
Vocabulary ” has also been examined by Kruzhki and by the 
Text-book Sub-Committee. Mr. Harley requested that all possible 
assistance be given by Kruzhki in the reviewing of books and that 
he should be informed as far as possible of members’ personal 
views on books and manuscripts. 

Mr. Lough (Exchanges) reported on the school visit to the 
U.S.S.R. in 1960, and appealed to members to send to him any 
modern works of fiction which they were willing to dispcese of, 
so that he could forward them to the U.S.S.R.—G.B. Association 
for distribution in the Soviet Union. 

Mr. James was then called upon to give his views on possible 
ways of visiting the U.S.S.R., which he visualised as fo'lows :— 

(1) Assistantship for a term or a year at a Soviet school. 

(2) Post-graduate course. 

(3) Summer course for teachers (British Council). 

(4) Summer trips for one’s pupils. 

(Mr. Lough should be approached by those specifically interested 
in any of these methods). 
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In discussion of next years A.G.M., it was agreed that it 
should take place rather earlier in the Conference time-table in 
future, in order to avoid the last-minute rush, and the arrange- 
ment of the previous year was quoted, whereby two sessions were 
devoted to A.G.M. business. It was further suggested that the 
1962 Conference should be held in the North, and members’ views 
as to a suitable place should be sought. A vote of thanks was 
passed to Mrs. Roseveare as organiser of this year’s Conference. 

The results of the election of officers are to be found elsewhere 
in the Broadsheet. 


J.M.C.D. 
A. G. M. 
January 2-4, 1961 


PROGRAMME 
Monday, 2nd January 


5-00 p.m. Tea in Junior Common Room. 

5-30— 6-30 p.m. Mr. Alexander Lieven, Head of Russian Services, 
B.B.C., spoke on “An Aspect of Anglo-Soviet 
Cultural! Relations—the Russian Service of the 
B.B.C.” 

7-15 p.m. Dinner. 
Tuesday, 3rd January 

9-15—10-45 a.m. DISCUSSION on the Summer Course for British 
Teachers of Russian in Moscow and Tbilisi, 
August, 1960: 

Chairman: Mr. F. G. Gregory. 

Panel: Dr. Stokes (the Universities), Mr. P. 
Henry (the boarding-schools), Mr. P. Soskice 
(the schools in Georgia) and Mrs. Aitken (the 
schools in Moscow). 

11-15—12-45 p.m. Mr. R. F. Christian, Head of Department of 
Russian Language and Literature in the University 
of Birmingham, spoke on “ The Foundations of 
Russian Studies: what the universities would like 
from the schools.” 

2-15— 4-00 p.m. Mr. Christopher Mayhew, M.P., on “ Anglo-Soviet 
Relations,” and Miss Elaine Lingham on “ The 
work of the G.B.—U.S.S.R. Association.” 

5-00— 6-00 p.m. Mr. J. M. Davidson and Mr. C. V. James gave 
a selection of the material recorded on A.T.R. 
Tapes, available for borrowing by members. 

7-00 p.m. DINNER IN HALL. The guests included our 
Vice-Presidents and speakers at the Conference. 
8-15 p.m. Professor Isaiah Berlin spoke on the need to inter- 
lace history and literature in Russian studies. 
Wednesday, 4th January 

9-15—10-45 a.m. Professor V. A. Dobromyslov on “ Method” (in 
Russian). ; 

11-15—12-00 p.m. Mr. F. G. Gregory gave some specially made 
recordings of Russian lessons on tape. 

2-15— 4-00 p.m. Annual General Meeting. Progress Reports and 
Election of Officers. Followed by meetings of 
loca! kruzhki. 
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KRUZHKI 


SCOTLAND. 


The third meeting of the Scottish Kruzhok of the A.T.R. took 
place on 21st January at 16, North Park Terrace, Edinburgh, the 
home of the convener, Mr. Milne. There was a good attendance. 


BUSINESS DISCUSSED 


1. A further grant of £10 has been obtained from central funds. 

2. The kruzhok has been authorised to buy a typewriter, a portable 
Olivetti. It will shortly be made available generally for the use of members. 

3. The specimen ‘O’ level paper was sent to the Department before 
Christmas. The Department replied that it “would examine this carefully” 
and will write again. 

4. L.C. Papers (1951-1960), price 8/-, have now been published in 
book form by the Stationery Office. It is probable that pressure from the 
Scottish kruzhok had a good deal to do with this Sheet copies of certain 
years, produced by A.T.R. members, are available if required. 

5. Material submitted for the ‘O’ level paper and not used in the 
specimen paper has been typed. All members will receive a copy of this 
material. 

6. Text-books. There was some lively discussion on these. In fact, 
discussions on text-books, tried and untried, are one of the most useful 
functions of kruzhok meetings. Mr. Cumming, H.M.I., who has been visit- 
ing Scottish schools, has come down strongly against Haywood, and for 
Dull and Makaroff. The latter has no mistakes in Russian. Members’ 
opinions tended (a) to exonerate Haywood, though admitting some bad 
Russian in it; (b) to criticise Duff and Makaroff for fragmentary texts, 
bad exercises and unattractive layout. The opinions of anyone using the 
Duff and Makaroff would be welcomed. 

The Soviet (stressed with vocabulary) publications “Fables, Stories and 
Tales from Tolstoi ” and “ Selections from Gorki” (suitable Sth year, i.e., 
L.C. year) were highly praised. 

A.T.R. has produced a small scientific reader which seems good 
(Faden: Elementary Russian Science Reader). Useful for 6th year or 
other science courses. 

Misha Fayer Grammar (Pitman'—to run to 5 volumes—recommended. - 

Two general remarks might interest members. (a) It was suggested 
that even the A.T.R. has failed to provide so far good elementary texts. 
Everything, even the questions submitted for ‘O’ level paper, tends to be 
too difficult. (b) Verbs are difficult. It was suggested that the A.T.R. 
might undertake publication of basic verb-list with cross-references of 
perfective and imperfective. 

7. The Government Committee investigating the teaching of Russian 
is now at work and has been seeking “ observations ” from some schools. 
As yet the Scottish kruzhok has not been consulted as a group. The 
Committee should, whenever practicable, be made aware of A.T.R. views. 
A questionnaire may possibly be circulated to discover members’ views on 
various aspects of Russian teaching. The material gathered would then be 
used as a basis for making recommendations if called upon to do so. 

8. Broadcasts. A.T.R. have been pressing for broadcasts for schools 
in Russian. (There is also a slight possibility of the B.B.C. putting on a 
course for teachers of Russian). 

9. Refresher courses, with intensive conversation—and not necessarily 
in Moscow !—were advocated. Members could well go on pressing for the 
establishment of courses for oral fluency at fairly frequent intervals. 
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Mr. Ward, who was to address the meeting on “ The Teaching 
of Russian Pronunciation,” was unfortunately indisposed. Miss 
Caird of Glasgow University gave an interesting talk in Russian 
on Professor Dobromyslov’s lecture at Oxford. 


MANCHESTER 


The kruzhok has now been in existence for a year, during 
which time we have contacted some 30 teachers of Russian in a 
fairly wide area round Manchester. Of these 23 have attended 
at least one of our meetings, although we now seem to be settling 
to meetings attended by approximately 15 members. 

We have. held six meetings, one of which was spent listenin 
to and discussing A.T.R. tape-recordings and some tape-recordings 
made by Manchester University. After discussions on visual aids 
a sub-committee of the kruzhok has worked on ideas for a fi'm- 
strip to illustrate Russian pronunciation, and we hope to be able 
to produce this before long, possibly linked with a tape-reccrding. 

Discussions about possible recommendations to the Annan 
Committee have led to a project for a local survey which we feel 
might produce more detailed information on some of the questions 
that the committee have enquired into. 

Further plans are for a play reading, to be followed by a 
MXAT recording, and no doubt odious comparisons, and a meet- 
ing to discuss and compare some aspects of teaching methods. 

J.K.B. 


LIVERPOOL. 


A meeting of the group was held in Liverpool University 
building on Friday, 17th March. It was attended not only by 
members of the kruzhok but also by students studying Russian 
at evening classes in the city. 

A report was presented by the group secretary on the Annual 
General Meeting of the Association held in Oxford. He gave a 
summary of the meetings and made only one criticism of the 
otherwise excellent conference arrangements. This concerned the 
placing of the business meeting at the end of the conference, which 
was poorly attended since some teachers had already left Oxford 
to begin their term the next day, and as it was also cut short at 
4-30 many subjects did not receive the discussion they deserved. 

A short discussion then took place on the holding of further 
meetings of the Liverpool kruzhok. It was felt that meetings held 
in English on subjects connected with the teaching of Russian 
would not be sufficiently interesting to ‘attract the many people on 
Merseyside interested in Russian and Russian studies.’ General 
support was expressed for the idea of attempting to form a 
“Russian speaking club” for Merseyside. It was suggested that 
this club might hold informal meetings in addition to the more 
forma! business meetings of the kruzhok. 
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Mr. Henry of Liverpool University then showed some excellent 
slides of Moscow and district, loaned by Mr. Dumbreck of 
Manchester University. The latter had made the slides during 
the first Moscow summer course for teachers. Mr. Henry gave 
a short account of the Moscow courses which he had attended 
and spoke with appreciation both of their linguistic value and of 
the hospitality shown by the Russians. He mentioned particularly 
in this respect the visit to Tiflis by the last summer’s course. 
S. PATON. 

SOUTH WEST. 

An inaugural meeting was held in October 1960, at which 
five people were present. This was followed in November by a 
meeting at which a programme of Soviet recordings of Russian 
poetry and prose was presented by Mr. J. L. Meigh. It was 
realised that the great difficulty confronting this kruzhok was the 
large area it covered, and it was decided at A.G.M. to subdivide 
the kruzhok. On February 8th, 1961, a meeting was held when 
a programme of Soviet music on gramophone records was presented 
by N. T. H. Jones. The next meeting will be in Bristol on May 
10th, at which we hope to hear the tapes of Potapova lessons read 
by Soviet students and by Mrs. Volossevitch. 

N.T.H.J. 


REPORTS OF SUB-COMMITTEES 


I. TEXT BOOKS 

(a) Members: E. M. Harley (Hon. Sec.) 

Mrs. L. Brown 

Dr. J. I. Fennell 

A. A. Haywood 

G. W. John 

Mrs. N. S. Marks 

Mrs. L. Read 


(b) Definition of Functions : 


i. INFORMATION: date of existing text-books and 
statistics of use and opinions: new books desired 
and being made. 


li. CO-ORDINATION : of work of members engaged in 
compiling new books: advice and consultation con- 
cerning language and pedagogical efficiency. 

(To facilitate the work of the committee, members 
working on the compilation of new books are invited 
to keep the secretary informed.) 
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ili. PUBLICATION : liaison with publishers ; negotiation 


of publication for members if desired: information 
both ways. 


iv. REVIEWING: for publishers in Broadsheet: aim at 


establishing A.T.R. as natural reviewing body of 
new text-books. 


v. READING: of manuscripts for publishers. 


l REVIEWS 


Hecko.1bko 3amMcyaHHi mpodeccopa Jlo6pompicsoRna 06 


yueOunke r-Ha Xeiipyya 





B mpeqpapnrebHEIX ypoKax JlaeTcA OONbUIOe KOJIMU4eCTBO CJIOB, 
3HaueHNe KOTOPHX He pacKpbipaetcA. I[pu oTOM BeTpeyaloTcA C10Ba C 
-~ - - s 

HenpaBiIbHBIM yyapeHiem (HanpuMmep Ha cTp, 15 Sond, a ne Odna; ard, 


—_—_ — 
s . 

a He fra, 1 T.J..) Hpome Toro MHOrHe C10Ba He HCHONb3yIOTCA B TeKCTAX 

IH 4TCHHA HB ynpaskHeHuAx. Pay CoB CpaBHUTebHO pej{Ko 

ynorpe6seTcA B OOBTUHOM peu, HalmpiuMep: waumca, lopta, Oyiipon. Bee 


3TO He JKOHOMHO. 


Wnorga b yue6unke HenpaBiibHo CraBpaATcA Bonpocn. Hanpumep: 
, To vTo 3a OKHO?* 
| ,Utro aro 3a mrKap?* 


,, dro »To 3a jIBepb?* 


3Siecb HY+KHbI BOMpOCHI: KAKO, KaKaA, KaKOe MM T.J. (B COOTBeTC- 





» TBHM C OTBETAMH: JTO MAaJICHbKOe OKRHO 5 3TO Oonbmoili wKad ; 9TO 3eeHaH 


wepb, HU T.7.). 


TeKCTbI JIA YTeEHHA COep*KaT MHOTO pa3JINYHBIX HeOCTATKOB. 
Ha6siofaioTtcaA HejoueTbI wOrM4uecKoro XapakTepa. Hanmpumep§ ,,Bor 
KpacuBbiii Cay, a TaM eCTb jlepeBo*’ 3ylecb HeT HM ComOCcTaBIeHHA, HM 
upoTHBOnocTaBeHuA. Cows a He onpaspyaH. Wm nanpumep: ,,Tpapa 


setweHan HW seMJA yepHaa.** 


Ha CTpanuiye 27. He o4vehb ACHO KAK CBABATb 
seleHyio Tpabpy C 4YepHoii 3emueii. .,[lorogqa cBeskan, HO xopomias.** 
3iecb He OpaByan Cows HO. [lorojja MoxkeT ObITb M CBe*Keli M BMeCTe C TEM 


xopoteii. 
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Muoro ects HCHOCTATKOB JICKCHUYeECKOrO H TpaMMAaTHKO-CTIVMICTH- 


yeckoro xapakTepa. Hanpumep: .,[lera Bcraet, ObicTpo HafleBaeT MulaTbe.** 





(crp. 38). Ilnarbe o6pmkHoBeHHO HOCAT jeBoUKH. ,,[Inuty aHrsniicKoe 
yupaskHenne.** Tak o6n4HO He roBopaAT. ,,Ero nepo pabotaet 6nIcTpo.** 


JTO TOKE He COBCeM OObIUHOe BbLIPakKeHnHe. 


, Hya OH eTAH) WeT, KOra OH KOHUAeT HajleBaTb WaTbe.*” . 

Ry (Ilers) KOrla OH I eBatt Tbe.° 

, orga Ilera KoHYaeT 3aBTPaKkaTL, UTO OH ylenaetT?®* ... »Hyaa uy 

Mama u Ilersa, korga onn BetaiT?’* HenpapisibHo nCnOub30BaH HeCoBe- 
°. 

plleHHbIii Buy ruaroua. Hayo no-pyccKnii cKasaTb no-Apyromy: ,.HKorja 


oH KoHUNT .. . Korja onM BeTaHYyT . . . H.T.7.* 


.,horga YuUuTe.Ib BXOMMT, OHH BCTAWOT Ha Hnorn.** Ha Horn syech 





ammnee. ,,dpancreyiire,rpaakyjanun Rapatrun.** Tak yYeHuKu K y4NTeJiIO 
He oOpamjaioTcA. B copercKuX WKONAaX yunTejei HasbiBaloT 10 HMeHH 
oryectBy. ,,Ha jopore efyt apromo6GuaH nu Tesern.** Hao ckaszatp: 
,.110 opore.** 


. --.. Copcem 1HTepecHo BUeTb Kak j[]pyrue padoraror.** Hayo 





CKka3aTb: ,,QueHb UHTepecHO CMOTpeTb Kak.** 3aTem HanpuMep: .Mur c 


ApyroM OTMIpaBMJIlch B nmowsa.°* MuossecTBenHoe 4nC10 He ompaBylaHo. 


.,CcKkopo He6o ObLI0 BCe NOKPBITO DTHMHM Ty4Yamu.** Tajo nocTaBuTb BCe 


nepe, He6o. Cobo aTUMH JIMmHee. ,,NOMMTb CTAHORNIOCL HeMpHATHO.” 








Hayo B 9TOM KOHTeEKCTe CKa3saTb HATH a HE XOMUTb, MOTOMY 4TO UMeeTCA 





BBY jleiicTBne mponcxojmmee B auHbii MOMeHT HB OnmpeejueHHoM 
HallpaBJieHill. 


Her BoO3MOAKHOCTH NepeunCUTL Bee HEOCTATKH NOAOGHOLO pojta. 
lix cnumkom muHoro. HanpaumpaetcaA BiROA, YTO TO DTOMY yueoOHNKy 


HeJIb3H OOY4aTb MpaBILIbHoll pyccKol peut. 


RUSSIAN FOR SCIENTISTS. 
D. Ward. University of London Press, 1960. 15/-. 


Dennis Ward’s book is a considerable improvement on previous 
(mainly American) textbooks in this field. Such works have so far 
been either too short and sketchy to be much use or too long and 
diffuse to endure—and must have put many a scientist off Russian 
for life. Ward’s book is fairly short and concise, but conteins 
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most of the basic material. It is happily free, too, from the 
obsession with chemistry which has beset most other authors. 
Chemistry, besides involving special problems of terminology, is 
a field in which Soviet scientists still lag behind the West. 


Another good feature of Ward’s book is that the s‘ress, so 
essential for reading, is marked throughout, and very accurately 
(only nine accents misplaced and nine omitted). It is a pity that 
guidance is not also given (in brackets) for reading figures, dates, 
etc. Useful hints on using a dictionary are given in the book, 
but it would have helped to alphabetize the chapter vocabularies 
(especially as reference back to them is sometimes necessary) and 
also other lists such as comparatives (pp. 122-3). Some details 
about word-building would have been welcome too. 

Primarily designed as a rapid course this book may also be 
used for reference, with the aid of its excellent indexes. Because 
of this dual function it gives perhaps too detailed a treatment of 
certain topics at one time. Moreover, the order of presentation 
is questionable at several points. Why, for example, are pronouns 
nearly all relegated to the penultimate chapter, thereby necessi- 
tating earlier notes on such common forms as yemu, vsekh, etc.? 
Why has Ward followed the unfortunate Currall-Semeonov-Kolni- 
Balozky tradition of introducing the past tense before the present, 
when the reverse procedure has nearly all the advantages? Why 
could not all genders be grouped together for the prepositional 
sing. in -e ? 

A few of the explanations are long-winded, some inadequate, 
and others absent altogether (for example equivalent hard and soft 
endings, agreement, difficult word order). The style too is clumsy 
in places. The word ‘ usage’ is constantly misused, and the word 
‘phenomenon’ occurs three times in one short sentence (p. 166). 
More of the grammatical terms (of which scientists generally have 
only hazy notions) should have been explained. One or two terms, 
such as ‘prosthetic’ and consonant ‘letters, are unnecessary, 
while ‘oblique,’ used on p. 117, could have been profitably 
employed elsewhere. Use of the term ‘interchange’ (of consonants) 
is incorrect, since the changes are all one way. The reflexive 
‘particle’ is actually a suffix, and zhe, described on pp. 80, 81 
as an emphatic particle, is in fact used as a conjunction and a 
particle of identity. 

Some of the information is irrelevant, such as the productive- 
ness of suffixes, and there are a few repetitions, e.g., samyy and 
tot zhe on pp. 80 and 143. Nearly all the Russian is scientific 
and many of the sentences in the translation exercises follow 
neatly on the same theme, but these suddenly, and mistakenly in 
my opinion, become more difficult from chapter 9 onwards. The 
vocabulary is neither graded nor balanced : it contains diyenovyy 
and izogips but not mera, rod, kholodnyy, opyat’ and many other 
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common words. Most of the exercises on identifying word-forms 
are unsatisfactory since many of these could be assigned to two 
or more cases. 

More continuous texts, of which there are only three, would 
have greatly enhanced the vaiue of the book, especially if some 
were non-scientific. So, too, would the uniform use of its larger 
size of type (many students complain of small Russian print). 
Effective use is made of boldface, except that it could have served 
to pick out endings and markers in the examples. 

The appendices are clear and useful, but the table of verbs 
contains several errors (such as dadyat and plovu) and would 
be more useful if present/future forms were put in column 1. 

M. BERESFORD, 
Department of Russian, 
Manchester University. 
AN ELEMENTARY RUSSIAN SCIENCE READER. 
I. B. Faden. Methuen. 5/-. 


The book contains 46 passages, varying in length from four to 
22 lines each. Each passage is followed by a vocabulary, which 
includes all but the most common words. Where necessary notes 
as to perfective/imperfective pairs, cases required, etc., are given. 
No word appears in more than one vocabulary, but repetition is 
neatly covered at the back by a list of all words given in vocabu- 
laries, with page references. 

Designed for students with a limited knowledge of grammar, 
these passages could well be used from the start by sixth form 
scientists. They touch on topics in physics which come within 
the scope of Grammar School pupils, such as the thermometer, 
steam, the law of the transformation and conservation of energy 
and isotopes. No passage is long enough to be tedious, nor is the 
material artificially simplified. Either as the centre of a first year’s 
course based exclusively on the translation of scientific matter, or 
as a later “conversion” course for those who have reached ‘O’ 
level by more orthodox means, this book seems most valuable. 

J.M.C.D. 
GRADED READINGS IN RUSSIAN HISTORY. 


By Leon Stilman, Columbia Slavic Studies. 
Columbia University Press and Oxford University Press, 
24/- net. 


This book is a welcome addition to the readers available at 
the intermediate level and would be suitable for use with Sixth 
Forms and first year University students, whether in class or as 
private reading. Having a specific theme—the formation of the 
Russian state from the beginnings to the reign of Ivan III—it 
provides a good basis for an introductory course in Russian 
history. 
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A lengthy introduction traces the history of selective dictionaries 
(!) and goes on to explain the principles underlying the present 
volume. The entries are at two levels—a ‘ passive’ vocabulary 
(approx. 3,000 words with 4,500 meanings) marked with an asterisk, 
and an ‘active’ one of 1,000 (1,400 meanings). Under the commoner 
words there are examples of typical usage (e.g., dry: a cyxoii 
[bread xne6, a cake nupor, clothes onesya, etc.]}—18 entries, all 
except one referring to cyxoii). Under stupid we are given two 
words—r.iymui, Hesentiti—and no examples. Under bad one. 
nmioxot, zypHot [a child pe6énox, a man uenonex, a Character 
OTpulaTebHbii mepconaxk!]. From this it will be seen that the 
treatment is somewhat haphazard. The outstanding fact about 
selection is that deliberately little attention was paid to any kind 
of word count. Greater emphasis is laid on ‘combinative’ 
qualities (couetaemoctp) of a word, its stylistic range, variety of 
meanings, etc. From the bibliography it is clear that the selection 
was highly subjective ; nonetheless, the book manages to provide 
a good working basis for vocabulary teaching. 


Ideological and sociological terms are not as prominent as, 
for example, in the earlier CnoBpapb-MUHUMYM aHrHiickoro ABbIKa [WIA 
cpequeii uKornt. Thus camp is not given a political meaning, 
curtains are only of soft materials, oppress is given but no 
cognates, there are no toilers, businessmen or warmongers, and 
mass is only given in the singular. Ideologically restrained and 
even inconsistent: policeman is still nosnneiickuii, nommemen, but 


trade-union has been ‘ upgraded’ to mpodcows, npodeccnonanbuniii 
COIs. 





Some attempt has been made to provide terms applicable to 
English contexts, but one misses: primary, secondary, grammar, 
public under school; headmaster, boy scout, girl guide (only 
pioneer) ; suburb ; seaside (but under sea there are odd expressions 
like to go to the sea). 


Synonyms have been wisely omitted and on the whole the 
spread is good. What is unfortunately not provided is any infor- 
mation on the Russian word (aspect, conjugation, declension). 
Nonetheless, as it could well provide the basis for a minimum 
vocabulary for both ‘O” level requirements (the ‘ active” entries) 
and ‘A’ level (the ‘ passive’ entries), this book—referred to with 
approval by Prof. Dobromyslov at the A.G.M.—deserves a place 
at least in the reference section of any school library. 


P. HENRY. 











Cnopapb HanboJiee ynoTpeOnTesbHiIX CJIOB aHraMicKkoro, Hemelkoro 
NY 
pannyscKoro A3HKOR (uot OOueK pexaKnuet npod. A.B. Paxmanosa.) 


M. 1960. 10/-. 


Though intended for Soviet schoolchildren studying one (or 
all three) of these languages, this dictionary will doubtless be 
useful for teachers of Russian here. The authors claim to give 
equal importance to all three languages: in fact, English comes 
out very much on top—approx. 230 pages, as against German 175 
and French a mere 140. Apart from this discrimination in our 
favour, there is a considerable variety in the entries under the 
various languages. 

It contains 18 passages of some one and a half to two pages 
in length, followed by exercises and a select vocabulary. There is 
also a general vocabulary and four maps. The reader is intro- 
duced to the main events and personalities of early Russian history, 
though inevitably the material is somewhat oversimplified. The 
passages are on the whole written in a reasonably scholariy idiom 
and are both interesting and informative. However, for a book 
of this type the range is rather too wide and its main theme, the 
emergence of Moscow, is sometimes lost sight of in an excess of 
information about, e.g., the internal organisation of the Tartars 
or events in Lithuania or Galicia and non-Russian geography. 
Chengis Khan appears in two versions while Yury Dolgoruky is 
not mentioned. This has its inevitable effect on the vocabulary, 
where one is given too many non-Russian terms. Thus we get 
yaye but not Kpenoctp and Kpemap ought to appear before the last 
page of the book. 

The exercises are certainly useful, consisting of questions on 
the text and sentences, ingeniously based on it, for translation into 
Russian. 

The book is stressed throughout, though one regrets certain 
inconsistencies. Some monosyllabics are sometimes stresses (e.g.. 
jo, on and no) and there are several errors (u6 8 cTapie rpeména 
etc.). Words in the vocabularies are not treated systematically : 
some are given in their basic form, some are treated fully, some 
are given in the form in which they occur in the text. Gerunds 
are called participles and there are several incorrect aspectual pairs. 
Pasnanuna is given in the singular and the irregular plural of 
xosaun is not given. Misprints include: sasucuuo (p. 39, 8), 
Genopyccon (p. 8, 42), sirpoctatp (p. 56, 75, but correct: sirpactatr 
in the vocabulary), ynyw (p. 68, 53) and nosmtusecktw (p. 30, 91). 

With these reservations one would wish to recommend this 
book in particular for intending University students, who of‘en 
betray a lamentable ignorance of the rudiments of Russian histcry. 
But one fears that the cost of the book will deter many who would 
otherwise benefit from it. 

P. HENRY. 








Graded Russian Reader 


MILITSA GREENE and DENNIS WARD 


Now available 
PART ONE 80 pages 8s. 6d. 
PART TWO 80 pages 8s. 6d. 


Ready Autumn 1961 
PART THREE 


The aim of this reader is to provide for beginners con- 
tinuous passages for reading and comprehension practice 
which do not baffle the student with those parts of Russian 
grammar which he has not yet studied. It provides, in 
fact, a reader which can be used in conjunction with any 
one of the six most popular Russian grammars to illus- 
trate and give practice at each new stage in learning the 
language. The first two parts contain continuous passages 
illustrating grammatical features with reference to the 
relevant parts of the grammars concerned. Part Three 
consists of annotated extracts from Russian authors and 
is particularly concerned with syntactical and_ stylistic 
questions. 


A four page descriptive leaflet is available from the publishers. 


OLIVER & BOYD 


Tweedale Court, 14 High Street, 
Edinburgh. 
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ASSOCIATION OF TEACHERS OF RUSSIAN 


Members who have not already done so are asked to answer 


the following and return as soon as possible to :— 


A. Room, King’s College School, Cambridge. 


SURNAME (Mr., Mrs., Miss) : , 
CHRISTIAN NAMES: j 
ADDRESS : 

DATE OF BIRTH: PLACE : / 


ACADEMIC QUALIFICATIONS : 

(a) in Russian 

(b) in other subjects 

Are you actually teaching Russian now? yes/no 
If so, where? 

To what classes? 

How many pupils have you? 

How many years have you been teaching Russian? 
For what examinations do your pupils enter? 
What is your opinion of the form and standard of these 
examinations? 

What text-books do you use? 

What new text-books would you like? 


Are you interested in writing a text-book? yes/no 

If yes, what? 
Do you use a tape-recorder? yes/no 

Would you use one if tapes were loaned? yes/no 

Do you use film-strips? yes/no 

Would you use them if they were loaned? yes/no 

Do you teach songs? yes/no 

Would you, if a song-book were available? yes/no 

Have you visited U.S.S.R. yes/no 

If yes, for how long? 

Would you like to take part in an exchange? yes/no 

Would you entertain a Russian teacher? yes/no 

Or pupil? yes/no 

Have you any pupils who might take part in a school visit 
to Russia? yes/no/possibly 
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EXCHANGES WITH USS.S.R. 


Please answer the following and send to the Secretary of the 
Exchange Sub-Committee, A.T.R., W. Lough, R.M.A., Sandhurst. 


IE, «eb e a eRe Cicovi kas incadveke Rag van een eh snarere dp beRaeae denen can ORERARNSE 


I SNE 0 ox cs cccenn quae Shiinhad HPRAAN skin gahnanaeeons ied 
Gn OP IN 95 Sn cas Sakawann deh ccdimcauyakednanan chkachaassndentantig 


ASSISTANTSHIPS 
1. Would you be interested in taking part in an Assistantship to 
USSR. 


2. For how long? 
3. Would your school authority accept your exchange assistant? 
4. Ora part-time assistant? 


SCHOOL PARTIES 


Have you any pupils who would take part in a school party 
to U.S.S.R., Moscow—Leningrad, in the summer holidays? 





ENTERTAINMENT OF VISITORS FROM USS:S.R. 
Would you be able to :— 
a. Offer accommodation for a week...................... 


WON, ooo .ciccdiccccccsecss 
6. Entertain a guest for a meal at homie......................cccsscceee 


he” Fae I I ye iris ndvocasncvek caceevadewsasnaadensanenes 
d. Act as interpreter to delegates in 


f: WBRAUNS cc cc dccceoss ee JC) | 


CORRESPONDENCE 
A. Would you like to correspond with a Russian teacher?......... 


B. What are your particular interests?....................:c:ceeeeeeees 


C. Have you pupils who would like to have pen friends in 
US.S.R.? 
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A BOOK OF RUSSIAN 
IDIOMS 


I. B. FADEN has collected 253 idioms that are of frequent 
occurrence in modern Russian, and pose special difficulties 
to students. 6s. 6d. 


SIXTY RUSSIAN PROSES 


A. B. MURPHY and G. M. SCHATUNOWSKI have 
collected passages for translation of 150-250 words from 
twentieth century sources. The standard is the G.C.E. 
“A” Level. 6s; Teacher’s Key, 8s. 6d. 


AN ELEMENTARY 
RUSSIAN SCIENCE 
READER 


I. B. FADEN provides reading matter for students who are 
following a course of science, and who are studying Russian 
in conjunction with their course. The 46 passages have 
been selected from science textbooks used by pupils 
between the ages of 10-15 in Russian secondary schools. 

7s. 6d 


A SURVEY OF 
RUSSIAN HISTORY 


B. H. SUMNER’S series of essays on important aspects 
of Russian History. ‘‘ This is a scholarly and admirably 
conceived historical work.” —The Listener. 12s. 6d. 


RUSSIAN COMPOSITION 
AND VOCABULARY 


C. VAUGHAN JAMES provides us with a notable step 
in putting the study and teaching of Russian on a par with 
that of other modern languages. lls. 6d. 


A SHORT RUSSIAN REFERENCE GRAMMAR. 


I. M. Pulkina. With a chapter on Pronunciation. Edited by 
Prof. P. S. Kuznetsov. Translated by V. N. Korotky, and 
edited by R. R. Dixon. 


Moscow. F.L.P.H. 1960 (Boards 22 x 14, 267 pp.). 12/6. 


This book is designed for the more advanced student with a 
basis of Russian who wishes to fill in the gaps in his knowledge 
and one aspect of the book which such a student must surely 
welcome, is the attempt it makes to tackle the thorny problem of 
stress. 


The grammar is presented almost entirely through tables with 
short explanatory notes, and grammatical points are further illus- 
trated by quotations from 19th and 20th century writers of prose 
and poetry. The student will find tables dealing with most of the 
aspects of morphology and usage which he is likely to find perplex- 
ing :—the gender of nouns ending in a soft sign, the various forms 
of the genitive plural (although here he must not expect to find 
the answer to such Zoshchenko-like riddles as the genitive plural 
of kocherga), the use of the prepositions v and na, etc. 


Verbs are divided into productive and non-productive ; of 

the former five types are tabled and of the latter fifteen. As a 
companion to these, there is a table which analyses stress and 
stress-shift for all the twenty types of verb tabled. This is all! 
very business-like, but unfortunately there are one or two defects. 
Thus the remarks for group 13 (pech’, etc.) are misleading in that 
they mention the consonants g and k as occurring only in the 
first person singular ; no mention whatsoever is made of their re- 
occurence in the third person plural. In table 108 (“ Verbs which 
do not conform to any type’’) dat’ and yest’ are mentioned, but 
a full conjugation of these verbs is not given until table 113 
(“Isolated verbs having certain peculiarities in conjugation ”’). 
It would surely have been better to have combined these two 
tables. 


A more serious drawback of the book is its treatment of verbs 
of motion. Here although there is a good account of why some 
compounds of “ verbs of indirect motion” (khodit’, yezdit’, etc.) 
become perfective whilst others remain imperfective (a subject 
often inadequately treated in other grammars), nevertheless the use 
of khodit’ yezdit’ in the sense of making a return journey is not 
mentioned even though compounds of these verbs used in an 
analagous way are quite well illustrated, nor is there any account 
of how to use these verbs in a non literal or metaphcrical way, 
nor of the use of nosit? when it means to wear. It would also 
have been beneficial to have included the compound future of these 
verbs. 
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The book suffers from another defect, common unfortunately 
to many Soviet publications—there is no index. However another 
fault which is often associated with such publications, wooden- 
ness of English phraseology, has been avoided through re-editing 
by a person who is obviously a native English speaker. Though 
I find myself wondering what contribution the following statement 
makes to our ability to predict the conjugation from the infinitive. 
‘If the stress does not fall on the personal endings, the conjugation 
(first or : to which a verb belongs may be determined from 
the infinitive ” (p. 185). 


The book is attractively bound, and the use of tables is a 
distinct advantage in a work of reference of this kind. Though 
even here the presentation of tables 19, 20, 21 could surely have 
been improved. It would have been possible to have included the 
large folding table devoted to the genitive plural (table 20) without 
disturbing the numerical sequence of these other tables, and there 
is perhaps too much emphasis placed on tables illustrating the use 
of cases with and without prepositions and after verbs (over 75 
pages). 

There is a great deal in this book which is excellent, and on 
the whole it has much to offer both student and teacher alike, but 
as a fully reliable reference grammar it is marred by the lack of 
an index (surely essential in a work of this type), and at times tco 
by a lack of basic information. 

R.A.P. 


ll. TEACHING AIDS AND METHODS 


(a) Members: J. M. C. Davidson (Hon. Sec.) 
P. J. Culhane 
Mrs. L. Volossevich 
J. Z. Graham 
Mrs. S. Raikes 
(b) Definition of Functions : 

i. INFORMATION: data of existing aids (recordings, 
fi'mstrips, visual-aids, song-books, broadcasts, etc.) : 
statistics of use and opinions ; new aids desired. 

ii. CO-ORDINATION : of members’ efforts. 


ili, MANUFACTURE : 

(a) aids made by members for free loan by A.T.R. 
(b) aids to be made on commercial basis in con- 
junction with text-books, etc. 

iv. METHODS: Evolution of methods appropriate to Arts 
and Science course; co-operation with Text-Book 
Sub-Committee in method for which products are 
designed. 
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Report 


Mr. James brought with him from the Soviet Union tape- 
recordings of “ Kniga dlya Chteniya dlya Studentov Inostrantsev ” 
and these are now available for loan to members. So also is a 
tape with a transcription of the children’s stories “ Khvosty ” and 
““Volshebnoye Slovo,” read by Litvinov, which were so much 
enjoyed by those who heard them at Oxford. 


It is intended that this sub-committee should turn its attention 
to two particular topics in the immediate future: firstly, ““ The 
assimilation and extension of vocabulary up to ‘O’ and ‘A’ level,” 
and secondly, “ Are wall charts and pictures in fact in demand, 
and if so, what form should they take ?” Any members who have 
views on either of these topics are invited to write to the secretary 
of this sub-committee. 


J.M.C.D. 


lll. EXAMINATIONS 


(a) Members: F. G. Gregory (Hon. Sec.) 
Dr. J. I. C. Fennell (University Representative) 
A. A. Haywood 
Mrs. N. S. Marks 
4—B=Eaden— 
Miss I. Kirillova 
Dr. A. D. Stokes - 


(b) Definition of Functions : 


i. INFORMATION : of existing examinations, statistics of 
opinions of members. 


ii. LIAISON: with Universities and Examining Boards re 
complaints of members, reform of examinations, 
appointment of examiners, etc. 


Perhaps the most valuable function of this sub-committee is 
the passing on of members’ opinions of the form, standard, etc. of 
G.C.E. examinations, etc. For the proper functioning of the sub- 
committee it is therefore essential that members pass on any 
complaints—or praise—to Mr. Gregory. 


IV. EXCHANGES WITH RUSSIA 


(a) Members: W. Lough (Hon. Sec.) 
Dr. A. Stokes 
Miss I. Kirillova 
M. S. Blackshawe 
G. W. John 
Mrs. S. Raikes 
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(b) Definition of functions : 


i. INFORMATION and LIAISON: in connection with 
visits to U.S.S.R., providing hospitality for visiting dele- 
gations, acting as guides and interpreters, etc. 


ii. INITIATIVE: approaches to official bodies in con- 
nection with exchanges of teachers, students, pupils and 
materials, providing of pen-friends, etc. 


Progress Report. 


A.T.R. SUMMER SCHOOL. 


At the time of writing efforts are being made through the 
U.S.S.R.—G.B. Association and, of course, with the help of our 
Secretary, Mr. C. V. James, to organize a Summer School for 
Sixth Form pupils studying Russian. The aim is to provide a 
two-week course of instruction in Moscow followed by a short 
visit to Leningrad. It would be hoped that L.E.A.’s would give 
financial aid to participants. The possibility of organizing a 
reciprocal course for a group of Russian youngsters in Britain 
is under discussion. Members will be informed as soon as possible 
of developments. 


EXCHANGE OF BOOKS. 


Further consignments of books have been received from the 
U.S.S.R. Association in Moscow. Mr. John has been busily 
engaged on cataloguing the A.T.R. Library and it is hoped to 
send out a cyclo-styled catalogue to members soon. Space 
problems in South Herts. Institute Library would be solved if 
members then made more use of the borrowing facilities. 


We have reciprocated by sending to Moscow a number of 
works of modern fiction. Our own G.B.—U.S.S.R. Association 
has very generously made us a grant of £25 to enable us to send 
out further consignments of books. 


Mr. James writes that the U.S.S.R.—G.B. Association is 
anxious to develop the exchange of second-hand books which 
was mentioned at the A.G.M. Will members who would like to 
contribute books for this exchange please send them to Mr. G. W. 
John, 44, Brantwood Road, Luton, Beds., and he will arrange for 
their onward transmission to Russia. It is hoped that members 
will respond generously to this appeal. 


A.T.R. has provided in the past a number of specialist 
books asked for by the Pedagogical Section of U.S.S.R.—G.B. 
Association. The latter is ready to do the same for us. If any 
member is anxious to get hold of a book, copies of which are 
unobtainable in this country, he should write to me and I will 
pass on the request. 
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NEWSPAPERS. 


As part of the exchange we have been receiving regularly 
since January copies of a number of Soviet newspapers and 
periodicals including Izvestiya, Uchitel’skaya gazeta, Pionerskaya 
pravda, Ogonyok, Yunost’, etc. In order to ensure their dis- 
semination I have been sending out assorted bundles to members. 
As it will take some time to work through the whole list of 
members, I should be grateful if members who are interested in 
having a number of copies of a particular paper or who are 
anxious to have an assorted bundle, would write to me. 
OTHER MATERIALS. 

Mr. James tells me that we are shortly to receive some sets 
of photographs of Soviet school life, etc., for exhibition in schools. 
We hope to reciprocate. 

U.S.S.R.—G.B. Association has been asked to let A.T.R. have 
as part of the exchange, records of the type which Mr. James 
demonstrated to us at the A.G.M. and which, it was agreed, would 
be particularly useful. 

PEN-FRIENDS. 

Will members please send their requests to me for onward 
transmission. Success is not guaranteed but we shall continue 
to try. 

ADDRESS. 

Will members please address any letters to my home address : 
Broadway House, Sandhurst, Camberley, Surrey. 

W.L. 


V. BROADSHEET 
Members: R. A. Peace (Hon. Sec.) 

J. L. Meigh 

N. Jones 

I. B. Faden 

D. R. Wanstail 

The editor would welcome letters and articles for inclusion in 

Broadsheet No. 6. All material should reach him by October 
15th. Members are requested to check that their names are 
correctly spelled and that addresses are accurate and up to date. 


KOMETA—published by 
Mary Glasgow & Baker Ltd. 


In fairness to the publisher it should be pointed out that the review 
of KOMETA printed in the Broadsheet of December 1960 referred 
to one of the three experimental numbers of the magazine, which 
appeared in the previous school year. 

As from last autumn KOMETA is published monthly 
(October-June) and edited by a native speaker of Russian. 
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PRINCIPLES OF THE CHOICE OF A BASIC 
VOCABULARY 
(for G.C.E. Ordinary Level) 


Perhaps the major difficulty confronting the English student 
of Russian is the question of vocabulary. Whether the aim of the 
course of studies is the ability to translate (as it usually is) or 
to speak Russian (which I believe it ought to be), the problem 
remains largely the same, though the teacher’s approach to it may 
differ. Therefore one of the most useful tasks that this Association 
can perform is the definition and publication of a Minimum 
Vocabulary for Ordinary Level of the G.C.E. examinations in 
Russian. 

Such a task is complicated and should not be undertaken 
lightly, but it seems certain that if the agreement of all the 
relevant examination bodies is considered a necessary preliminary, 
then the job will never be done. One of the less comprehensible 
aspects of our examinations system is the wide discrepancy of 
standards between the various boards: some expect a standard 
of attainment which we may consider to be reasonable, but others 
clearly are guided by little genuine appreciation of what may 
legitimately be expected of a G.C.E. candidate IN RUSSIAN. 
For such bodies the existence of a basic minimum active vocabulary 
for G.C.E. Ordinary Level Russian would provide a not unwelcome 
guide. Basic vocabularies have been evolved in U.S.S.R. for 
schools of many of the Union and Autonomous republics ; the 
aim of the Russian teaching there is very much wider than it is 
in Great Britain, since Russian is the lingua franca of the Soviet 
Union and it is considered desirable that all educated people 
throughout U.S.S.R. should have two native languages—their own 
local language and Russian. The actual Slovarnyy minimum for 
National Schools may not therefore be a very relevant model, but 
the principles of choice of the vocabulary have immediate relevance ~ 
in our own task. 

Before discussing these principles it is as well to clarify in 
more detail what precisely the task is. By a basic vocabulary is 
meant a basic minimum ACTIVE vocabulary consisting of about 
3,000 words which the pupil should master completely, i.c., in 
pronunciation, spelling and active and correct use in speech and 
writing. Were such a vocabulary to be agreed, then text-books 
would be designed to ensure due inclusion and repetition of the 
words, as well as providing appropriate exercises for their con- 
solidation. 

Teachers and examiners jealous of standards, as all surely 
are, must not infer from the word ‘ minimum’ that this means a 
lowering of general requireme::is: on the contrary, a definite and 
clearly stated syllabus of vocabulary should lead to a rise rather 
than a drop in the level of attainment of G.C.E. candidates. The 
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teacher and the pupil will kacw precisely what is expected of him 
and will be able to work to that end from the very outset, rather 
than flounder helplessly in a sea of words and attempt—with but 
miserable success—to teach or learn the whole vast wealth of the 
Russian vocabulary. 

Obviously the reading of texts (and, indeed, the compiling of 
them) will necessitate familiarity with words not included in the 
list. Such words may be regarded as forming the PASSIVE 
vocabulary of the pupil, and no attempt will be made to restrict 
this in any way. In the design of text-books (course-bocks, 
readers, etc.) the difference between ACTIVE and PASSIVE 
vocabularies may be made quite clear by listing the fcrmer at 
the end of each chapter or division, but including the latter (for 
the relevant book) only in the alphabetical list at the end of the 
book. The frontier between ACTIVE and PASSIVE vecabulary 
is necessarily vague, since it is supposed that in the natural process 
of learning, words first enter the PASSIVE vecabulary of the 
pupil and gradually, by a prccess of repetition and practice, pass 
into his ACTIVE vocabulary. The definition of a basic minimum 
will give a definite aim for the ACTIVE vocabulary without in 
any way curtailing the PASSIVE. 

The Soviet Slovarnyy minimum for National schcols is arranged 
according to classes; for British schools, in which there is no 
uniformity of years of study or numbers of academic hours per 
week, this may be less suitable than other arrangements. How- 
ever, the principles of selection, listed below, are equally valid for 
us. 

1. PRACTICAL ASPECT OF VOCABULARY. 

Words in the list should be those necessary for everyday life, 
having an immediate and real significance for pupils of the 
relevant age-group. (In this some re-thinking of the type of 
Russian desired (colloquial twentieth century, niveteenth century 
literary, etc.) by our examining bodies may well be indicated). 
2. DIDACTIC PRINCIPLE. 

From near to distant, from familiar to unfamiliar, from 
concrete to abstract, from simple to complicated, etc. (In this 
the role of loan-words from English and other Western languages 
must be decided, particularly with regard to the slipshod pronun- 
ciation which may result from too much reliance on “ familiar ” 
words). It is considered by Soviet experts that children can best 
learn words that correspond to phenomena, etc., with which they 
are familiar in their own language. — 

3. LINGUISTIC PRINCIPLES. 
(a) Root words and derived words. 

In general simple root words (i.e., words without prefixes or 
suffixes) express simple phenomena familiar to young pupils. 
These are therefore introduced first, apart from a small number 
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of exceptions (e.g., uchitenitsa) which may be necessary for con- 


ducting lessons in Russian. Derived words are introduced in two 
different ways— 


i. 


from class to class, by gradual building on root words 
learnt early in the course, e.g., 
class I — sad 
II — sadovnik 
III — sadovod (etc.). 
since words on a common root may be learnt faster in 
combination, a few ‘nests’ may be introduced early in 
the course, but these should never be too numerous or 
include unnecessary words for the sake of academic 
completeness, e.g., 
class II — chisto and chistit’ 
IJI — druzhba and druzhit’ 
more and morskoy _ (etc.). 


(b) Grammatical productiveness. 

Since the most common and necessary words for the formation 
of sentences are NOUNS and VERBS (subject and predicate) 
these form the major part of the vocabulary of earlier classes. 
ADJECTIVES and ADVERBS are less prominent, though they 
form a greater part of the vocabulary than do NUMERALS and 
PRONOUNS. The order of majority of major parts of speech 
is—(i) nouns, (ii) verbs, (iii) adjectives, (iv) adverbs. 

(c) Semantic aspect. 


i. 


iii. 





Synonyms. 
These are gradually and systematically introduced through- 
out the course, the first taught being the most common 
and productive (i.e., used in most combinations), e.g., 

class I — khoroshiy 

II — dobryy (etc.). 

General categories. 
In groups of words with a general meaning, more than 
one is introduced at a time, e.g., colours— 


krasnyy ) 
zelyonyy } but only in groups of 2-3. 
zholtyy J) 


Words with more than one meaning (according to 
context). These are introduced first in their direct 
meaning, e.g., 
e.g. (i) snimat’ pal’to (direct) 
(ii) snimat’ so stola (idiomatic) (etc.). 
When a metaphorical meaning cannot be avoided at an 
early stage, the direct meaning is still introduced first, 
e.g. (i) idyot mal’chik (direct) 
(ii) idyot dozhd’ (idiomatic) (etc.). 
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iv. 


Antonyms. 
The teaching of pairs of ‘ opposites’ is considered an aid 
to memory as well as a means of ensuring preciseness of 


understanding. This principle is observed, where possible, 
throughout the course 


e.g. blizko/daleko svetlyy/tyomnyy 
priletat’/uletat’ vysokiy/nizkiy 
belyy/chornyy. 


Words with similar combinations of sounds. 
Since words with similar combinations of sounds are 


frequently confused by pupils, they are NCT INTRO- 
DUCED CLOSE TOGETHER 


e.g. goluboy/glubckiy. 
(How many of our pupils will ever cease confusing 
slushat’/slyshat’, pomnit’/ponimat’ ?). 


(d) Grammatical features. 


Prefixes. 
The widespread use of prefixes in Russian is a great 
source of difficulty for pupils : special attention is there- 
fore paid to words with prefixes in the design of the 
basic vocabulary 
e.g. class I, class If — few. 
class III, class 1V — a large number, concen- 
trated where suitable on 
different prefixes for each 
class. 
e.g. class Ill - v/vy eg., voyti/vyyti. 
IV — do, po, za (etc.). 
At the same time understanding of the significance of pre- 
fixes is reinforced by the teaching of pairs of opposites : 
SEE 3 (iv) 
e.g. vletat’/vyletat’ are listed together. 
Diminutives. 
Though children’s speech and much of children’s literature 
is couched in a language with great emotional nuances, 
expressed in Russian in the use of diminutives, these forms 
present a number of problems for the non-Russian. In 
the basic vocabulary words are therefore not usually listed 
in this form 
e.g. dom NOT domik. 
Gender. , 
The concept of gender in language also presents prob- 
lems. Hence nouns are introduced in pairs frem an early 
stage 
e.g. uchenik/uchenitsa 
uchitel’/uchitel’nitsa (etc.). 
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(ec) Phonetic principles. 


In the early stages preference is given to words which do not 
present special difficulties of pronunciation, though care is taken 
that all possible sounds and combinations are eventually included. 


(f) Thematic arrangement. 


As well as in an alphabetical list of words, the vocabulary is 
presented according to set themes 


e.g. school life the town 
home life the country (etc.) 


which reflect the general method of introduction of vocabulary 
in lessons. These themes become gradually more complicated, 
making possible a gradual enlargement of the pupils’ vccabulary 
by the learning of new words in association with words already 
known. This also facilitates the design of texts for use by the 
teacher in class. 

The principles outlined above have been evolved for use in 
non-Russian schools of the Soviet Union where, in many czses, 
Russian may not properly be called a foreign language. Though 
I have omitted such features as seem to have merely Iccal (Soviet) 
significance, it may well be that scme of those included will need 
adapting to the conditions of English schools and to current 
teaching-methods. 


This is particularly true of the general organisation of the 
Soviet Slovarnyy minimum according to classes (i.e., years). In 
British schools, where courses are more rapid and pupils older than 
in Soviet National schools, it may be possible in a number of cases 
to organise the work in terms rather than classes. The general 
structure of the vocabulary, and the principles governing its choice, 
may then be preserved. 

C. V. JAMES, 


University of Moscow, 


November, 1960. 
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REID, J. M., 13 Whitehaugh Drive, Paisley. 

RICHARDS, D. J., The University, Exeter. 

RIORDAN, J., The Union, University of Birmingham. 

ROBERTSON, Mrs. M., 21, Searchwood Road, Warlingham, Surrey. 
RODZIANKO, M., 34, Park Road, London, W.4. 

ROOM, A. R. W., Kings College School, Cambridge. 

ROSEVEARE, Mrs. U., 5, Kenilworth Hall, Kenilworth, Warwicks. 
RUSSELL, Mrs. N., 4, Lyndhurst Terrace, Weymouth, Dorset. 
RUSSON, L. J., Winchester College. 

SALE, R. H., Flat 5, 10, Uxbridge Road, Slough, Bucks. 

SCHWARZ, R., King Edward VI School, Broomfield Road, Chelmsford. 
SCORER, Mrs. N. S., 46, Corringham Road, Golders Green, N.W.11. 
SCOTT, D. C., 59, Winchester Avenue, Cranham, Upminster, Essex. 
SCOTT, J. G., 12, Rothesay Place, Edinburgh, 3. 

SELIGA, Dr., University of St. Andrew’s, Fife. 

SERGEANT, E. N. C., Millfield School, Street, Somerset. 

SHAW, Miss M. E., Garden Flat, 22, Belsize Park, Hampstead, N.W.3. 
SHEPPARD, P. C., Brentwood Schools, Essex. 

SHERBOURNE, M., 32, Cissbury Ring South, N.12. 

SIGURD, H. E., 171, Keele Street, Toronto 9, Ontario, Canada. 
SIMMONDS, Mrs. C. E., 9, Maple Close, Elm Park, Hornchurch, Essex. 
SINGH, Mrs. J., 56, Barnfield Road, Ealing, W.5. (Ealing G.S. for Girls). 
SLATER, P., Anthony Gells Grammar School, Wirksworth, Derbys. 
SLYNN, E. D., Adam’s G.S., Wem, Shropshire. 

SMALL, Mrs. D., Technical College, Bolton, Lancs. 
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SMITH, D. H., Haileybury & I.S.C., Herts. 

SMITH, D. T., Merchant Taylors School, Middx. 

SMITH, F., 85, Darnick Road, Sutton Coldfield, Warwicks. 

SMITH, F., Grammar School for Boys, Altrincham, Cheshire. 

SMITH, M. J., Northgate Grammar School for Boys, Ipswich. 

SMITH, Miss J. M., Minchenden School, Southgate, London, N.14. 

SOSKICE, P. D., 17, Lancaster Terrace, W.2. 

SPICER, P., The Clarendon Press, Oxford. 

SPONG, J. H. A., Latymer Upper School, King Street, W.6. 

STEEDMAN, Miss J., Redland High School, Bristol, 6. 

STOKES, Dr. A., S.S.E.E.S., Senate House, London, W.C.1. 

STRAUSS, Mrs. E. M., 20, Greenwood Road, Thames Ditton, Surrey. 

STUPPLES, P. C., 398, Hook Road, Chessington, Surrey. 

SWEENEY, J. H., Mount Street Institute for Boys, Liverpool. 

SYKES, J. G., 8, Torbrex House, Stirling. 

TATMAN, M. J., Bolton School, Bolton, Lancs. 

TAYLOR, L. A., 59, Annerley Park, S.E.20. 

TCHEREMISSINOF, Miss E., 9, Porchester Square, W.2. 

TEMPEST, Miss J., Mill House, Mill Hill Village, N.W.7. 

THOMAS, G., 5, Knoll Rise, Orpington, Kent. (Assoc. Member). 

THOMAS, V., 219, Canterbury Street, Gillingham, Kent. 

THOMPSON, A. L., 19, Highfield Road, Milnrow, Nr. Rochdale, Lancs. 

THOMPSON, G. A., Brooke Hall, Charterhouse, Godalming, Surrey. 

THOMPSON, W. T. N., 68, Breckhill Road, Woodthorpe, Nottingham. 

THOMSON, R. D. B., Radley College, Abingdon, Berks. 

TIDMARSH, Mrs. L., Lindley House, 58, Church Street, Chesham, Bucks. 

TODHUNTER, V. I., Haberdashers’ Aske’s School, N.W.2. 

TOMKINSON, R., 71, East Crescent, Beeston, Notts. 

VANGREVELINGHE, Mrs. B., Commercial College, French Institute,, 
Queensbury Place, S.W.7. 

VOLOSSEVITCH, Mrs. L., 46, Heathfield Road, Acton, London, W.3. 

WADDINGTON, P. H., Stamford School, Lincs. 

WALKER, Miss I. M., 91, Clyde Street, Carluke, Lanarkshire. 

WALMSLEY, A. M., County School for Girls, Penzance, Cornwall. 

WANSTALL, D. R., Bradford Grammar School. 

WARD, C. P. G., Grammar School, Prince Regent Lane, Plaistow, E.13. 

WATSON, Mrs. K., Lady Eleanor Hales School, Hampton. 

WEINSTEIN, G., 10, Belsize Crescent, London, N.W.3. 

WEIR, J. M., 66, Prospect Terrace, Aberdeen. 

WELCH, J. S., The Farmhouse, Redheath, Croxley Green, Herts. 

WHARTON, A., West Bromwich Grammar School, Staffs. 

WHITE, J. P., Department of Education, University of Bristol. 

WIGHTWICK, C. C. B., Denstone College, Uttoxeter, Staffs. 

WILD, Mrs. N., Shillingstone, 2b, High Park Road, Kew Gardens, Surrey. 

WILLIAMS, A., Middlesbrough Girls’ High School. 

WILLIAMSON, G., “ Glenlivet,’ Grahamsdyke Road, Boness. 

WOODS, T. F., 63, West Hill Drive, Mansfield, Notts. 

WYSZOMIRSKI, W., Blackpool Technical College, St. Anne’s Road, 
Blackpool. 

ZEKULIN, G., Glasgow University, S.2. 


AFFILIATED SCHOOLS & INSTITUTIONS 


Ampleforth College, (Bro. Francis Stevenson). ; 

Holborn College of Law, Languages and Commerce—Princetown Street, 
W.C.1. (Mr. Newmark). 

Kenal High School. 

Queenswood School—Hatfield, Herts. (Mlle. J. Gerst). 

Sherborne School—Sherborne, Dorset (G. G. Stephenson). 
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Aberdeen Academy. 

Aberdeen Grammar School. 

Aberdeen High School. 

Abersychen Grammar School. 

Acklam Hall G.S., Middlesbrough. 

Adam’s G.S., Wem, Shropshire. 

Allerton Grange School, Leeds. 

Altrincham County Grammar School. 

Anthony Gells G.S., Wirksworth. 

Arnold County H.S., Nottingham. 

Ashby Grammar School. 

Ayr Academy. 

Bancroft’s School, Woodford Green. 

Bell-Baxter H.S., Cupar, Fyfe. 

Bemrose School, Derby. 

Birkenhead Institute School. 

Birkenhead School. 

Bolton School. 

Bradford Grammar School. 

Brentwood School, Essex. 

Brighton College. 

Britannia R.N.C., Dartmouth. 

Brokenhurst Grammar School, Hants. 

Bromley Grammar School. 

Bryanston School. 

Boroughmuir, Edinburgh. 

Calday Grange G.S., West Kirby. 

Campbell College, Belfast. 

Camden School for Girls, St. Pancras. 

Channing School, N.6. 

Cheney School, Headington, Oxford. 

Chichester H.S. for Boys. 

Chislehurst & Sidcup C.G.S. 

Chorlton G.S., Manchester, 21. 

City of London School. 

Clifton College. 

Coburn School for Girls, Bow Road, 
London, E.3. 

Convent of the Sacred Heart, 
Brighton. 

Coombe House School, New Malden. 

Copthall C.S. School, for Girls, Page 
Street, Mill Hill. 

Cottesmore Girls’ Bilateral School, 
Birmingham. 

Coundon Court Comprehensive 
School, Coventry. 

Cranborne Chase School for Girls, 
Wimborne, Dorset. 

Dalkeith High School, Edinburgh. 

Daniel Stewart’s, Edinburgh. 

Denstone College. 

Douai School, Woolhampton, Berks. 

Dover College. 

Downside School, Statton-on-the- 
Fosse. 





SCHOOLS AT WHICH RUSSIAN IS TAUGHT 
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Dr. Morgan’s School, Bridgewater. 

Dumfries Academy. 

East Ham Grammar School. 

Elliott School Wandsworth. 

Erith Grammar School, Kent. 

Emmanuel School, Battersea. 

Eton College. 

Fettes College, Edinburgh. 

Firth Park G.S., Sheffield. 

Fulwood C.S. School, Preston. 

George Heriot’s School, Edinburgh. 

George Watson’s, Edinburgh. 

Gillingham Grammar School, Kent. 

Great Barr Comprehensive School, 
Birmingham. 

Haberdasher’s Aske’s, Hampstead. 

Haileybury & Imperial Service 
College. 

Hampton Grammar School. 

Handsworth G.S., Birmingham. 

Harrow School. 

Hatfield School. 

Heanor Grammar Schol, Notts. 

Heaton G.S., Newcastle-on-Tyne. 

Helston G.S., Cornwall. 

High Pavement School, Notts., 
Holland. : 

Holland Park Comprehensive. “4-8: 

Holly Lodge G.S., Smethwick, Staffs. 

Hove County School for Girls. 

Honor Oak School, Peckham Rye. 

James Gillespie’s, Edinburgh. 

John Leggott G.S., Scunthorpe. 

Keighley Grammar School. 

Kelvinside Academy, Glasgow. 

Kilmarnock Academy. 

King Edward VI, Chelmsford. 

King George V, Southport. 

King’s College School, Cambridge. 

Kingston-upon-Hull, G.S. 

Kirby G.S., Middlesborough. 

Knightswood Secondary School, 
Glasgow, W.3. 

Latton Bush C.Sec., Harlow. 

Latymer Upper School, W.6. 

Leighton Park School, Reading. 

Leith Academy, Edinburgh. 

Letchworth G.S. 

Leyton C.H.S. for Boys. 

Liverpool Inst.H.S. for Boys. 

Loretto College, Edinburgh. 

Loughton H.S. for Girls. 

Luton HS. for Girls. 

Lycee Francais, Queensbury Place, 
S.W.7. 

Lymm G-.S., Cheshire. 


Manchester Central G.S. 
Marlborough College. 
Marlborough School. 
Millfield School. 
Milton Abbey School, Dorset. 
Minchenden G-.S., Southgate. 
Morgan Academy, Dundee. 
Musselburgh H.S., Edinburgh. 
Nantyglo Grammar School, Mon. 
Northampton Grammar School. 
Northgate Grammar School. 
Oxford High School for Girls. 
Palmer’s Endowed S., Grays 
Thurrock. 
Perse School for Girls, Cambs. 
Plaistow Grammar School. 


Purbrook Park County High School, 


Portsmouth. 
Purley County Secondary. 
Queen Anne’s School, Caversham. 
Queenswood School, Hatfield. 
Raans County Secondary School, 
Amersham. 
Radley College. 
Radley St. Peter’s School. 
Raynes Park C.G:S. 
Reading School. 
Redland High School, Bristol. 
Reigate, Grammar School. 
Repton School. 
Ribston Hall H.S., Cheltenham. 
Riddings Secondary School, Ashby, 
Scunthorpe. 
Royal Belfast Academical Institution 
Royal G.S., High Wycombe. 
Royal G.S., Newcastle. 
Royal High School, Edinburgh. 
Royal Liberty School, Romford. 
R.M.A., Sandhurst. 
R.N.C., Greenwich. 
Rugby School. 
Rutherglen Academy, Lanarks. 
St. Aloysius College, Garnetthill, 


Glasgow. 

St. Edward’s School, Oxford. 

St. Joseph’s College, Camberwell. 

St. Olave’s and St. Saviour’s, Tower 
Hill. 

St. Peter’s, York. 

St. Philip’s G.S., Birmingham, 16. 

St. Swithin’s School for Girls, 
Winchester. 

Sedbergh School, Yorks. 

Sevenoaks School. 

Sherborne School for Girls. 

Shrewsbury School. 

Sir George Monoux G.S., 
Walthamstow. 

Sir John Deane’s Grammar School, 
Northwich, Cheshire. 

Sir John Leman School, Beccles. 

Sir Jo. Williamson’s Mathematics 
School, Rochester. 

Spalding High School. 

Stamford School, Lincs. 

Stowe School, Bucks. 

Swindon College. 

Taunton’s School, Southampton. 

Tottenham Grammar School. 

Totton G.S., Southampton. 

Tudor Grange G.S. Solihull. 

Tunbridge School. 

Varndean GS. 

Verdin G.S., Winford, Cheshire. 

Wath-upon-Dearne G.S., Yorks. 

West Bromwich Grammar School. 

Wellingborough Grammar School. 

Westminster School. 

Whalley Range H.S. for Girls, 
Manchester. 

Whitehill Senior Secondary School, 
Glasgow. 

William Hulme’s G.S., Manchester. 

Winchester College. 

Workington Grammar School. 

Wychwood School for Girls. 





TECHNICAL COLLEGES, EVENING INSTITUTES 
COLLEGES OF FURTHER EDUCATION, ETC. 


Abbs Cross Technical School, Horn- 
church, Essex. 

Abingdon Evening Institute. 

Aston Com. College, Birmingham. 

Bassingbourne Vill. Coll. Cambs 

Battle Evening Institute. 

Birmingham College of Commerce. 

Blackpool Technical College. 

Bolton Technical College. 


Bradford Institute of Technology. 
Brighton Technical College. 

Bristol College of Commerce. 
Camberley Evening Institute. 
Cambridge Technical College. 
Chelsea College of Science and Tech. 
Chester College of F.E. 

Chesterton Evening Centre, Cambs. 
City Literary Inst., London, W.C.2. 


Bournemouth Mun. Coll. of Tech. & City of London College. 


Commerce. 


City of Norwich Technical College. 


39 














City of Portsmouth Tech. College. 

City of Westminster College. 

Clarendon College of F.E., Notts. 

Cleethorpes Technical Institute. 

Commercial College, French Inst., 
S.W.7. 

Constantine Technical College, 
Middlesbrough. 

Coventry Technical College. 

Crawley College of F.E. 

Crayford Manor House Centre. 

Derby & District College of Tech. 

Dover Technical College. 

Ealing Technical College. 

East Berkshire College, Windsor. 

Fastbourne Technical College. 

Ellison Street Evening Institute, 
Wolstanton. 

Enfield Technical College. 

Farnborough Technical College. 

Friends’ Centre, Brighton. 

Glasgow College of Commerce. 

Gloucester Technical College. 

Goldsmith’s Polytechnic. 

Grove & Elson Evening Institute, 
Gosport. 

Hailsham Evening Institute, Sussex. 

Hatficld Sec. Technical College. 

Harrow Technical College. 

Harris Institute, Preston. 

Hastings & St. Leonard’s Tech. Coll. 

Havant F.E. Centre, Hants. 

Haywards Heath Evening Institute. 

Hendon Technical College. 

folborn College of Law, Languages 
and Commerce. 

Hove Evening Institute. 

Huddersfield College of Technology. 

Hinchley Wood Evening Institute. 

Hull College of Commerce. 

Ilkley Evening Institute. 

Imperial College of Science & Tech. 

Ipswich Civic College. 

Isleworth Polytechnic. 

Kilburn Polytechnic. 

Kingston Technical College. 

Leeds College of Commerce. 

Leicester College of Commerce. 

Linton Village College, Cambs. 

Liverpool City Coll. of Commerce. 

Loughborough College of F.E. 

Loughton Evening Institute. 

Luton College of F.E. 

'.ymmington Com. Centre, Hants. 

Madras College, St. Andrew’s, Scot. 

Manchester College of Commerce. 


Mander College, Bedford. 

Mansfield C. Sec. Tech. Coll. for Boys. 

Medway Adult Ed. Centre, Chatham. 

Mid-Herts. College of F.E. 

Morley College, Waterloo. 

Mount Street Even. Inst., Liverpool. 

Newcastle Mun. Coll. of Commerce. 

North Gloucester Technical College. 

North Western Polytechnic. 

Norwich City College & Art School. 

Nottingham Technical College. 

Orpington Evening Institute. 

Oxford Coll. of Tech. & Commerce. 

Peel Park Technology, Salford. 

Peterborough Adult E. College. 

Prestwich Evening Institute. 

Purbrook F.E. Centre, Hants. 

Purley School of Lanuages & Com. 

Queen Mary College, Mile End Rd., 
London. 

Regent Strect Polytechnic. 

Richmond Instituie of F.E. 

Rochdale Technical College. 

Royal Greenwich Observatory. 

Si. Alban’s College of F.E. 

St. Pancras Working Men’s College. 

Salford Royal Technical College. 

Salisbury & S. Wilts. College of F.E. 

Sheffield College of Commerce. 

Slough College of F.E. 

Soc. for Cultural Relations with 
U.S.S.R.—14 Kensington Square, 
W.8. 

S.E. Ezsex Tech. Coll., Walthamstow. 

S.E. London Literature Trust. 

Southend-on-Sea, Mun. Coll. 

Southgate Technical Institute, Middx. 

S. Herts. College of F.E.E., Barnet. 

S.W. Heris. College of F.E., Watford. 

Stafford C. Technical College. 

Stamford Technical Institute. 

Stockton/Billington Tech. College. 

Stretford Technical College, Lancs. 

Sunderland Technical College. 

Sutton Coldfield Institute of H.E. 

Swarthmore Settlement, Plymouth. 

Westminster College. 

Wimbledon Commercial School. 

Wimbledon Technical College. 

Welsh College of Advanced Tech. 

West Hartlepool Technical College. 

Weymouth Technical College. 

Woking Technical Institute. 

Wolverhampion & Staffs. C. of T. 

Woolwich Polytechnic. 

Worcester College of F.E. 





SPRING 1961 


* Two new BRADDA books * 
immediately available from stock 


A. P. Chekhov, DYADYA VANYA 


A stressed edition, edited with Notes and Vocabulary by 
J. M. C. Davidson, B.A., Cantab., and with an Introduction 
by Prof. E. Hill. The text has been stressed by L. A. 
Volossevich. 86 pp. Boards, 73” x 5”. 5s. 6d. 


A. S. Pushkin, MEDNYI VSADNIK 


A stressed edition with an Introduction, Notes, and Vocabulary 
by Professor Elizabeth Hill. By including a lengthy Intro- 
duction, Notes, and a very extensive Vocabulary, Professor 
Hill has brought this famous poem by Pushkin within the 
reach of even pre- “O” level students of Russian. 38 p.p. 
Cellophaned boards, 7}” x 5”. 4s. 6d. 


Available 15th July, 1961 


I. S. Turgenev, ASYA 


A stressed edition, edited with Notes and Vocabulary by F. G. 
Gregory, M.A. (Cantab.). 96 pp. Boards, 74” x 5S”. 
About 5s. 0d. 


L. N. Tolstoy, DETSTVO 


A stressed edition, edited with Notes and Vocabulary by Nina 
Marks, B.A., and Tatyana Knupffer. 150 pp. Boards, 74” x 5”. 
About 6s. 6d. 


BRADDA BOOKS LTD. | 


4, WATFORD WAY, HENDON CENTRAL, 
LONDON, N.W.4 
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